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Az 6sz mondhatni rosszul kezdddik. Linda elhuzott.
Provence-ba, egy roplabdazéval. ,,Orokre”, ahogy irta.
Ez benne volt a pakliban. Lindanak sosem jGtt be a mi-
vészlelkem. Kapcsolatunk fél évig tartott, egy perccel
sem tovabb. Jokat hiilyiiltiink, elvoltunk, mint az allat.
Még most is szeretem, szeretem ugyaniigy, mint az dsz-
szes tobbi n6t, akik akédrcsak egy pillanatig is el birtak
viselni engem. Csad. Itt a szeptember, de még tombol a
nyar. A fak roskadoznak a sulyos hdségben. A sziinyo-
gok mar nem is csipnek, hanem elevenen nyuznak meg,
lehantjdk vallamrol a bort, mintha fullank helyett vasre-
szel6jiik nott volna. Tancoltatom az dsszetekert ujsagot
lapockaimon, hol jobbra, hol balra csapok egyet. Hidba
is hadakozok az atkozott banda ellen, a mocskok mind
jobban kidekoraljék a tarkémat. Kibirhatatlan. Ha nem
csapdosok, hamarosan ugy feldagad a nyakam, mintha
hirtelenjében leakasztottam volna egy takaros mump-
szot. Mi tobb, az apraja mar nem éri be vallammal, ha-
tammal vagy derekammal. Ezek a diihodt fenevadak
becélozzék a flilcimpamat, majd hipp-hopp, benn te-
remnek a jratban, mintha valami alagiton akarnanak
atkelni. Az még hagyjan, hogy a fiilemet alagutnak né-
zik. Egye fene, huzédjanak be a halldjarataimba, ha ar-
nyékra vagynak. De azt mar nem vagom, abszolite nem
vagom, miért nem tolatnak vissza, mikor leesik végre,
hogy zsdkutcaba keriiltek! Egyszeriien az lenne a logi-
kus, hogy feladjédk, hogy elhlizzanak a tereprdl, vagy
legalabbis hiizzanak szépen 4t a fiilkagylom kiils6 ré-
szére, és ott folytassak ezt a kegyetlen testépitést.

Errdl sz6 sincs! A rohadékok, amint fiilon beliil ke-
riilnek, elkezdenek eszeldsen motoszkalni, dofkodni, €s
iszonyatos zajt csapnak az érzékeny kiirtd belsejében.
Ez a ziimmogés egyszerlien tiirhetetlen. Undorit6! Egy-
szer egy regényben azt olvastam, hogy egy kislany
majdnem megbolondult, mikor fejére esett egy boga-
rakkal teli légypapir, és teljesen beleragadt a hajaba.
Egy félhulla légy rakezdte a zizerélést kozvetlentil a fu-
le mellett! Annyit mondhatok, olyan érzés az, mintha az
ember lelkét forditanak ki, mintha az idegszalait nyi-
szalnak egyenként cafatokra! Ami azt illeti, én is dtmen-
tem mér a tiizkeresztségen. Eppen két hete hazink
Oesling nevezetli északi részében jartam, és mikdzben a
bozétos kellds kozepén nyugodalmasan szedegettem a
szedret, egy atkozott szunyog alattomosan ratdmadt a
filemre. Az eleven kis iitve fur6 secpec benn volt a la-
birintus mélyén, és maris elkezdte sorozni a dobhartya-
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mat. Mintha bontdkalapaccsal vésnék az agyamat. Tisz-
tara bemajréztam! Els6 menetben bedugtam az ujjam a
fillembe, probaltam elkapni. Oreg hiba volt! Csak any-
nyit értem el, hogy még beljebb kergettem: hatarozottan
éreztem, hogy az a szemét kiosont a hatsé kijaraton, és
jelenleg az agybardzddimban cirkulal. A rettenetes ri-
csaj egy pillanatra abbamaradt, 4m aztin annal hango-
sabban kezdte ra. Kétszer olyan hangosan! Haromszor
olyan kegyetleniil!

Leirhatatlan érzés. Mintha egy propeller, egy ventila-
tor, egy koszorli miikddne a fillemben! Bepanikoltam.
Uvoltsttem, mint az eszement. Menekiilni akartam, el-
hizni abbol a bokorbdl. De a sok tovis beleakadt a nad-
ragom szaraba. Minél eszeveszettebben kapaldztam, az
inddk annal szorosabban dleltek. A szederrel sziniiltig
telt kis vodor, melyet annyi tiggyel-bajjal tornasztam fel
az 4gak kozé, hirtelen leborult. Harom kild szeder — két
dra szorgos gy(jtdmunka hozadéka — zuhogott a nya-
kamba. Mindez még nem lett volna tragikus, 1évén
hogy az elején el6vigydzatossagbol levettem az inge-
met, és félmezteleniil iigykodtem a bozétosban. Am a
szeder (sok husos, gyonyori, hatalmas, hamvaslila bo-
gyo, olyan érettek, hogy szinte érintésre levet ereszte-
nek!) mar kissé dsszelottyadt és bordo 1ében Giszkalt a
vodor aljan. Ez a szirup most ataztatja a sliccemet, ezer-
nyi festékpatakja végigesurog nadragomon, és 1absza-
rig, térdkalacsig Osszefoltozza a szovetet. El6szor meg
se birtam moccanni. Csak iiv6ltottem, mint egy elmebe-
teg. A szanyog meg motoszkal tovabb odabenn a flilem-
ben! Gyilkos! Csip, mint a veszett fene. A fajdalomtol
kis hijan 6sszerogytam (na jO, némi tillzassal, hiszen a
bozdt tiiskés polipkarjai megtartottak allva). ,,Kinyirlak,
te rohadék!”, liv6ltottem, majd ujjamat belefirtam fiil-
nyildsomba. Olyan erdvel turtam bele a ragacsos véjat-
ba, hogy valami mintha reccsent volna beliil a fejem-
ben. Az jutott az eszembe: ,,Most vagy atszakitottam a
dobhértyamat, vagy kifingott végre a nyavalyas dog”.

Az ujjam mintha csurom véres lett volna, ahogy ki-
hiztam a fiilembdl, ami nem csoda, hiszen el6tte végig-
tapogattam szederlé dztatta nadragomat. Mindenesetre
besokalltam, egyetlen vdgyam hazamenni, haza, haza
végre! J6 negyed Oraba telt, mire kiszabaditottam ma-
gam a bozdtosbdl. Végiil az utolsé tiiskét is kitéptem a
nadradgom vasznabol: akkor vettem csak észre, hogy 14-
bam a nagy kapalozas kozepette beszorult a vodorbe.
Ugy fogta a cipdmet, mint valami satu. Minthogy leha-
jolni nem tudtam, santikalva, védérbe szorult labbal bi-
cegtem ki a bokorbol. Aztan lerogytam a foldre, és két
kézzel probaltam lerancigalni a kis kék vodrst, majd
egy vakondturasra tettem. Aztan felalltam, hatalmas
lendiilettel nekifutottam, és akkorat ragtam a miianyag-




AUGUSZTUS

2

EUROPAI FIGYELO

edénykébe, hogy a bozot legmélyén landolt, nagy adag
foldgorongy kiséretében.

Mondhatom, jél esett. Orsmom azonban hamar elil-
lant, amint végignéztem vastagon dsszepacsmagolt tes-
temen: szomoru latvanyt nyujtott. Mintha most 1éptem
volna ki a vagéhidrol. Raadasul vonattal jottem! Bi-
zony, nem iiltem kocsiba, a legujabb divat szerint ott-
hagytam szép engedelmesen a garazsban: kozlekedjiink
kornyezetbarat modon! Csak semmi 6lmot az anyater-
mészetbe! Bar ami engem illet, korantsem kdrnyezetvé-
delmi okokbdl iiltem vonatra. Egyszerien szerettem
volna atélni, amint mellkasomat diillesztve, kezemben
nagy vodor szederrel belépek a kupéba, felcsapom a le-
hajthatd asztalkat, felteszem ra a termést, és az utasok
amulo tekintetének kereszttiizében élvezem a hatast.
Mar kiskolyok koromban is sziikségét éreztem, hogy
megmutassam masoknak, mit szedtem vagy gytijtoget-
tem. Nyaranta orak hosszat keringtem a Mondercange
koryéki mezokon, egész egyszeriien virdgot szedtem.
Mindannyiszor olyan hatalmas csokrot sikertilt sszeal-
litanom, hogy alig tudtam 6sszefogni a sok széz szarat
valami 6reg spargaval vagy hajgumival. Am amint ev-
vel a kényes miivelettel végeztem, 16halalaban Esch fe-
1€ vettem az iranyt, at6lelve, mellkasomhoz szoritva a
csokrot. Kézben orrlikamban viragillat kavargott — ek-
kor jott a virdgszedés legkellemesebb része. Mikor ki-
fulladva Eschbe értem, sosem a legrovidebb utat va-
lasztottam hazafelé. Dehogy! Inkabb lasst, méltosagtel-
jes léptekkel minimum kétszer végigmasiroztam a rue
Alzette-en, a Varoshazatol a Brill térig és vissza. Az
emberek odavoltak az amulattél. Méaniam volt ugyanis,
hogy csak kiilénlegesen hosszi szar(i viragokat szed-
tem. Kivaltképp odavoltam a margarétakért, mert olyan
magasra megndttek, hogy mikor odadlltam melléjiik, az
allamat cirogattak. Az embereket lenyligézte, amint
csokrommal elvonultam el6ttiik, majd kiguvadt a sze-
milk. Egy napon az egyik arra jaré még le is fotozott.
Hérom napra ra a kép ott viritott az Gjsagban. A kom-
mentar igy szolt: ,,Cselleng6 csokor”. Csak a kezem lat-
szott meg a karom egy része. Se a fejem, se az arcom,
se semmi, még a cipdm se, semmi, de semmi! ,,Mogot-
te egy poronty” — silabizaltam. ,,Mi az, hogy poronty?”
— kérdeztem anyamtol. Majd megszakadt a nevetéstol.
En meg rettentd dithbe gurultam. Azt hiszem, ez az eset
megalapozta az irott sajtd objektivitasaval kapcsolatos
szkeptikus allaspontomat. S bar magét a szot még nem
ismertem, ettdl fogva tudtam, mi az, hogy manipulacio.
Az a pasas direkt fotdzott le Gigy, hogy ki se latsszak a
csokor mogiil. Leguggolt, mit leguggolt, a pofaja a jar-
dat verdeshette, csak hogy a csokor nagyobbnak tiinjon,
mint a valdsdgban. R4jottem, taktikat kell valtoztatnom:

ettl fogva mindig két csokrot szedtem, és a vallamon
cipeltem 6ket, beékelve kozéjiik fejemet. Igy aztan csak
a vak nem lathatta arcomat a z6ld szarak kozott. Am a
tovabbiakban atok iilt rajtam. Soha t6bbé senki nem fo-
tozott le a rue Alzette-en.

Most meg itt allok a szederbokorndl, mint egy ididta,
és az dramat vizslatom. Otkor megy a kovetkez6 vonat.
Tobb mint fél 6ra, mig az allomasra érek. Odaig tiszta a
levegd. A palyaudvar viszont tele van kirandulokkal,
akik mostanaig onlabulag caplattak a kornyéken. Mar
messzir6l hallani kotkodacsolasukat. A napsiitéstol ugy
meglagyult az agyuk, hogy mar csak picsafasz-viccekre
futja. Alig nyitom ki a kis varoterem ajtajat, maris ram
szegez6dik minden szempdr, a diszes tarsasag tucatnyi,
guvado szemgolydja, mind olyan fagyosak, mintha vala-
mi jéghegy lennék. Néma csend. Senki se moccan. Der-
medten allnak, kirandulobotjuk a foldbe gyokerezett.
Fennhangon és jol érthetden ,,Joestét!” kdszontem, csak
hogy hangyényit oldjam a hangulatot. Hidba. Mindenki
a sliccemet mustrélta, nyilvan attdl tartottak, hogy bar-
mely pillanatban eldszokkenhet beldle maga az 6rdog.
Diszkréten odapislantok én is. Kész vérfiird6. Raadasul
drapp nyari nadrag volt rajtam. Vilagos alapon még fel-
tiin6bb volt a hatalmas szederfolt, mintha csak granat
nyisszantotta volna le a tokémet. Egy id6sebb pasas ko-
zelebb jott, fehér volt, mint a fal, és remeg6 hangon igy
szolt: ,,Bocsassa meg, gondolja, hogy... gondolja... Ggy
értem. .. biztos, hogy az 6n allapotaban nem artalmas az
utazas?” Elrohogtem magam, és azt feleltem: ,,Csak
nem képzeli, hogy egy ilyen aprosag miatt nem iilok fel
a vonatra!”. Az utasok halkan pusmogni kezdtek, az
egyik nd pedig az allomas el6tti telefonflilkéhez szaladt.
En viszont azt tettem, amit mindenki mds, kimentem a
peronra, és vartam a vonatot.

Egy teljesen iires kupéban taldltam helyet. A cso-
magtarton ujsag hevert. Szétteregettem a térdemen, igy
a hirek eltakartak a hatalmas foltot. Az els6 alloméason
vége lett a maganynak. Egy asszony j6tt be két gyerek-
kel. Hogy eltereljem réluk a figyelmemet, a szétnyo-
mott bogar foldi maradvanyai utan kutatva egy gyufa-
szallal turkalni kezdtem a fillemben. A kutya se t6rodott
vele, mit miivelek. Megnéztem a gyufaszalat. Egy szi-
nyogszarnyat lattam a végére ragadva. Mutatoujjammal
és nagyujjammal letisztogattam a gyufat, majd felemel-
tem a hamutarté fedelét, és a szarnyat a csikkek kozé
poccintettem. A gyerekek odavoltak az dmulattdl. ,,Ba-
csi flil” — mondta izgatottan anyjanak az egyik kolyok.
,Csend legyen!” — torkolta le az asszony. Nem akartam
tilsagosan felizgatni a gyerekeket, igy hat a gyufaszalat
becsusztattam ingem zsebébe. ,,Elnézést, belenézhet-
nék?” — kérdezte az asszony a térdemre teritett jsagra
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mutatva. Am miel6tt szamat valaszra nyithattam volna,
az események felgyorsultak.

Varatlanul kinyilt az ajto, és a kalauz vagy féltucatnyi
kirandulo kiséretében berontott a kupéba. ,,Kedves asz-
szonyom, lenne szives &tfaradni egy masik fiilkébe, siir-
g0s intézkedést kell foganatositanunk. Kedves uram, ne
izgassa fel magat, csak semmi meggondolatlansag, d6l-
jon kényelmesen hatra, a vonat hamarosan befut az éllo-
masra, a helyi vezetdséget mindenrdl értesitettiik.” Az
egyik kirandul6 elkezdte a pulzusomat tapogatni, egy
masik nedves ruhaval torolgette a homlokom. ,,Mindjart
hozunk egy j6 meleg takarét is, ugy am!” Uvoltsttem:
»Kifizettem a jegyemet, bazmeg, szalljanak le rélam!”
De mar moccanni sem maradt idém. A vonatkerekek csi-
korogtak. Ettelbruck, csak ennyit tudtam leolvasni egy
odakinti tablardl, a szilk folyoson keresztiil maris
beslisszant két mentdslegény. Négy ficko felrancigalt az
tilésrl, és secpec a hordagyon taldltam magam. ,Hii,
bazmeg, gondoltam, tiz pontos szinkronugras vonatbol
egyenest a peronra! Ez a két ment6s tokéletes dsszhang-
ban megugrott j6 egy métert! Almodom, vagy mi van?
Nem semmi!” De mér pakoltak is be a mentbautoba.
»Nem lesz semmi baj! Nem lesz semmi baj!” — gagyogott
sziinet nélkill a fillembe egy apolond. Még éreztem,
ahogy a nd ujjai megoldjak dvemet, és a sliccem cipzar-
jét tapogatjak, de aztan valami gazélarc-félét nyomtak a
pofdmba, s a koponyamban egyszerre minden habkony-
nyd lett. Kutnal is mélyebb verembe zuhantam.

»3z8p kis eset!” — sz6lt az orvos, amikor visszanyer-
tem az eszméletemet. El6szor nem fogtam az egészet.
Ugy leitattak kloroformmal, hogy még most is észi kid-
ben Gszott a vilag. Agyamat csomé fehérkopenyes éllta
koriil. Ugy bamultak, mintha valami roppant jelentsé-
gli nyilatkozatot varnanak télem. De bedagadt nyelvem
meg se moccant a szamban, meg aztan nem is igazan
tudtam, mit kellene mondanom... A kdd lassanként osz-
ladozni kezdett. Nagy nehezen 6sszeszamoltam, hanyan
vannak a szobaban. Ot 4polénd meg a doktor. Ugy néz-
tek ki, mint valami tabernakulum el6tt térdepld minist-

ransgyerekek. ,,Valamit mindenképpen mondanod kell
nekik”, gondoltam. ,,.Beszallt a fiilembe egy szinyog” —
szblaltam meg végiil. Az egész csapat nevetésben tort
ki. Ott fetrengtek a r6hogéstdl. Ezt nem igazan dijaz-
tam. ,,Mi van mar? Mit vihognak itt, mint egy rakas hii-
lye?” Ezek meg juszt is, hasukat fogjak nevettiikben.
»Kész vagyunk, Brennewald 0r” — szol a doki.
»,Dennewald” — ugattam le. ,,Nocsak, nocsak, szoval
mar a neviinkre is emléksziink? Vége a szundizasnak?
Na, Dennewald ur, meséljen szépen! Hogy tortént a do-
log?” ,Miféle dolog?” — néztem rajuk, mint egy tulok.
»,Hat a kasztracid!” — mondta az orvos. ,,A kasztrami-
csoda?” — kérdeztem. ,,Hat, nem volt egy szép latvany,
amikor ide behoztdk” — mondta az orvos. ,,Hogyhogy
nem volt szép latvany?” — kérdeztem. ,,Az egész altes-
te, mint egy adag daralt htis, mondta, csupa alvadt vér
meg huscafatok. Mint a lecsd. A megmaradt csimboko-
kat lenyesegettiik. Tiszta munka. Amputalva. Novérke,
mutassa meg Dennewald Urnak az 1ij alsé fertalyat!”.

A szivem megallt a rémiilettdl. A névérke felhajtotta a
takarot. Fel akartam emelni a fejem, hogy megnézzem, de
nem ment. Ugy hevert a parnan, mint valami vasgolyo.
Megtapogattam a labam kozét. Még minden megvolt. A
doki és a hittanos banda nem birta tovabb. Fuldokl6 roho-
géstiktdl razkodni kezdett a felakasztott infiizios palack.
,»1eljesen U] szervet varrtunk fel — tikacsolt a doktor —, vi-
gyazzon vele, eleinte konnyen leeshet.” A kod, mely
agyamat megiilte, egy csapasra szertefoszlott. Jol lattam,
mit miivelnek ezek. Egymast hatba csapkodva nevettek.
Azt hiszem, ez az eset pedig az orvostudomannyal kap-
csolatos szkeptikus allaspontomat alapozta meg. Hogy ne
keltsek rossz benyomast, én is veliik nevettem. Bar in-
kabb sirni lett volna kedvem. Ennek az anarchista banda-
nak volt pofaja hipermangannal beméazolni a fiityikémet,
a tokomet meg korben a szdrt is. [gazan nem sajnéltak to-
lem, mert az elmult két hétben hidba csutakoltam, mind-
maig nem sikeriilt teljesen eltiintetni a nyomat.
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